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Please read the following instructions carefully before installation
Por favor, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de la instalacion

ITepen MOHTa>KOM M IPUMEHEHNEM HACTOATETBHO HEOOXOXIMO
BHJIMATeIbHO YUTATh CIEAYIOIIYI0 MHCTPYKIINIO.
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& LL1001 Ball Valve

Product features:

This product applied in the medium of
potable water, noncorrosive liquid and
saturated vapors, is used to open and
close the flow of pipes and devices.

B3 Valvula de bola LL1001

Este producto se usa para cortar el fluido de la
tuberia o del dispositivo, adecuado para agua
doméstica, liquidos no corrosivos, vapor
saturado etc.

m LL1001 mapoBoii Kmanax

Hacroamaﬂ NpoayKUMA IpEeTHA3HAYCHA /1A
OTpe3a KUAKOCTH B TPYOOIPOBOJIe NN
YCTPOIICTBE, HIPUTOJHA I JOMAIIHell BOJbI,
HeKopponMpy}omeﬁ JKUIOKOCTU, HACBIIICHHOT O
nmapamurT. Ji.
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E Installation:

1. Close the pipeline and clean up the rust
and impurities of pipe end.

2. Close the valve when installing.

3. This product has no requirements of flow
direction of the medium. After the product is
tightened, loosen the ball valve of 1/4 circle
to enhance the sealing.

Instalacion:

1. Cerrar la tuberia, limpiar la incrustacion en
interfaz de tuberias y los otros desechos.

2.La valvula se debe instalar en el estado
cerrado.

3. La valvula de bola no tiene requisitos al
flujo de medio de transmisidn. Después de
apretar el producto, gire al revés la valvula 1/4
vuelta, para mejorar el sellado.

I MoHTax:

1. BBIK/IIOYNTD TPYGOIIPOBOJ, OUMCTUTD HAKUITh
U Ip. B COEAMHEHNM TPYOOIPOBOJA.

2. B cocTossHUM BBIKTIOUEHS K/TallaHa
IIPOBOAUTCA MOHTAX.

3. Y mapoBoro KiamaHa HeT Tpe6oBaHMII K
HaTIpaBJIeHNIo TIOTOKa cpefipl. Korya 3aBUHTUTD
IIPOAYKLINIO, 0OPaTHO IIepeMeCcTUTDb KIaIlaH Ha
1/4 060poTa, YTOOBI YKPEIIUTD TE€PMETUIHOCTD.
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E Following these simple installation tips
will prevent the valve being damaged that
could result in leakage:

1. Never use a pipe wrench on the valve.(The
spanner is the preferred choice of tool.)

2. Never use a wrench on the furthest side of
the valve. (This practice will cause distortion
of the valve.)

3. To avoid excessive insertion of the pipe
when installing, which may cause damage to
the product and leakage in the connection
area of the pipe and valve.

For valves of pipe threaded connection,
whose male threads should avoid excessive
insertion to damage the valves.

4. The water pressure test must be carried
out after all the products have been installed.
The products must be inspected without any
leakage before use.

m Las siguientes técnicas de instalacion
simples pueden evitar danos a la valvula y
evitar posibles fugas de la valvula.

1. Prohibir el uso de abrazadera de pipa para
instalar directamente la valvula. (El llave de
tipo abierto es la herramienta preferida)

2. Prohibir el uso de llaves en el extremo distal
del tornillo de la valvula. (Este comportamien-
to causara la deformacion de la valvula)

3. Al instalar la valvula, debe evitar la inserciéon
excesiva del tubo, que porque puede causar
dano a la valvula, el que puede causar la fuga
de agua en el area de conexion de tubo y
valvula. Para la conexidn a la valvula de rosca
de tuberia, su rosca exterior debe evitar
atornillarse excesivamente en el interior, danar
la valvula.

4. Deben realizar la prueba de presién de agua
para todos los productos después de sus

instalaciones, si no tienen fugas en la prueba
pueden ser utilizados.

m Crenyomue IpocTble MaCTEPCTBA MOHTAXa
CMOTYT IPeJOTBPATUTD IIOBPEXK/eHMe K/IallaHa
BO 136eXXaH1e BO3MOXXHOIT yTeUKM K/IallaHa.

1. Crporo 3anpergaeTcs TpPyOHBIM KITIOYOM
IIPAMO MOHTMPOBATDb BepXHMII K1anaH. (Beioparn
HePBBIM OTKPBITBII KIII0Y)

2. Crporo 3amnpeniaercst B Ja/lbHeM KOHIe
Pe3b6OBOrO L{OKO/ISL K/IallaHa IPUMEHSATD KITI0Y.
(310 peiicTBUe OyzeT BBI3BIBATH JeOpMALINIO
KJIaItaHa)

3. IIpy MOHTa’ke IPeOTBPATUTD YPe3MEpPHOI1
BCTaBKI TPyOOIIPOBOJi, HIOTOMY YTO Ype3MepHas
BCTAaBKa MOXKET BBI3bIBATD IIOBPEXXKIEHNE
K/TaIllaHa, MOXKET BBI3bIBATD YTEYKY BOZIbI B 30HE
coeilnHeHNA TpyOOIPOBOJia € K1anaHoM. s
COeMHUTEIBHOrO KIallaHa TPYOHOIT pe3bObI
HAJIO IPeJOTBPATUTD Ype3MePHOe 3aBMHYNBAHNE
HapY>KHOI1 pe3bObl BO BHYTPEHHIOIO YacTb,
VCHOPTUTD KJIaIlaH.

4. TIocne MOHTa>ka BCeX NPOYKTOB HEOOXOAMMO
IIPOBOANTH UCIIBITAHNE Ha JaBJIEHVIE BOJIBI, TIOCTIE
KOHTPOJIA TIPY OTCYTCTBUM YTEIKN MO>KHO
HpI/IMeHﬂTb ux.
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